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Livraria do Coracdo de Jlharia

SAO PAULO

TODOB O8 PEDIDOS
DIRECTAMENTE A’

CAIXA POSTAL, 615 —

SANTUARIO DO @0
RACAO DE MARIA

Rua Jaguaribﬂ, 93 (Bsquina da Rus Martim Pranciseo)

A 200 réis

Ramalhete Espiritual
0 Rieo Epulio no Inferne
Offieie Parvo do Coragie de Maria

Guia do Catechista
. Oatecisme da Doutrina Christa

A 300 réis

Novena a Sta. Rita
' a S. Expedito
. a Sta. Theresinha do Meni-
no Jesus

Manual do Arehiconfrade do Cora-
gdo de Maria

A 400 réis

A Misside Divima, por D. K

A Irfallibilidade deo Papa, por M. ©.

Artisticos diplomas para as Filhas
de Maria

O Oelibate Clerieal, por Fr. A. B.

A 500 réis

Historia Singela (romance)

Hora Santa

Nevena em agradeeimento a N. Bra.
de Pompeia

Diplomas Directores e Direoto-
ras do Corac¢do de Maria

Maria Ligia (romance)

Deus é sempre o mesmo (romance)

A 18000

Vida do Ven. Padre Claret

O Oastige (romance)

Amante de Jesus Christo (romance)
Luz de Sol (remance)

Ndo mais baledio (romance)
Assumptos diversos, por J. A. Mar
ins Silva

rancia de um lirio
Espiritismo em s8i e em suas re-
lagdes
Lembrangas para bar;')ti:adoa
- « Primeira commu-
nhio a $800 ¢ 18000

lelnmaa para Filhas de Maria, a
$000 e 183300

A 18500

Estampas a cores do Coraciio de
Maria, formato 33 x 43
E'lia (romance)
brangas para casamentos

Para as despezas do correio registrado,
de 58000 ¢ um 10 ¢/,

A 235000

6 minutos deante de Santo Antonio
(eento)

Bellas estampas a edres do I. Oo-
racio de Maria, formate 40 x §0
Nevena das Tres Ave Marias (ecento)

Summa espiritual

O Santo Sacrificic da Missa, pelo

P. Cipulle
Mannd de Christdo

A 2%500

Luciane ¢ Paulina (romanee)
Devote Josephine (devoeionario)
Dever pelo Dever (romance)
Sémi a hebréa (romance)

A 33000

A8 mais bellas lendas do ochrvietia-

nismo (Santa Ceailia)
Vida de Santa Thereza de Jeswus,
breoehura

Ag ruinas de meu oconvento (rom.)

Synopse evangelica eu historia de
N. 8r. Jesus Christo, segundo 08
quatro evangelhos com netas ex-
plicativas de 383000, 43000 e 58000
— differente encadernagio

A Rainha Martyr (romance)

Alma a Dentro (remance)

A 43000

«Semanaes», primeiro velume, de
Lellis Vieira

O Adorador Necturno Brasileiro, 2.a
edigdo, corregida e augmentadas ;
eneadernade a pelle, 108000

O Balsamo das Dores (remance)

A 4$500

A Biblia B?igrldn (O Pentateuco),
encadernado 78000

A 5$000

Manual de Eloquencia Sagrada, bro-
chura

Oaminho recto e seguro
gar ao céo. Completo devoeiena-
rio para toda classe de pessoas;
é o verdadeiro Devoeionario An-
gelico

Estrella do Céu, para eolloear nas

rtas no tem d
m.m) po de epidemia

ra ohe-

precisa-se $800 para as encommendas de menos
sobre o preco annunciade para as de valor superior

» ESTE CATALOGO ANNULLA OS ANTERIORES ¢

Telephone, 5-1304

A 68000 .

Meu Thezourinhe, devocienario de -
capa branca, para Primeira Oom-
munhéo y |

Devoto Josephino, encadernagie em :
couro

-

A 128000 "

Teologia Pastoral
La deoclamacién en la erateria, em
hespanhol

«Novissimus Thesaurue Confesss-
riis, regulado com a8 nermaes de
nevo Codige Ecelesiastico

Bellos santinhos de diversas adve
eagdes (cente)

Mannd de Christdo, de luxo

Caminhe Recto, encadernado em ceow
ro, de 148000 4 188000

A 138000

Lue e Oaler, do Padre Maneel Bery
nardes, 2 volumes, brochuss.

®s trabalhos de J or Prel
Thomé de Jesus, ::3. ﬁn_ '_ b
A 258000
N -
“ ‘_. - -I-.'-, & & {

Missale Defunctorum

A 308000

Tres mluﬁos de Planes
cos do P. Naval, em he

A 1208000

Missale Romanum, até '
Anne Christdo, peio ) mﬂrdltt
vidas dos santos para eada
mez; 15 volumes com ecerca
gravuras |

dia de

ROMANCES a 28500 cada:

Amae 8 vossos inimigos

Os Filhes de Maria 4y
O Juramento do echefe des Hurdes
Mardo, o joven christio do Libane
O Anjo dos Eseravos




BEVISTA SEMANAL OATHOLIOA ILLUSTRA DA
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Orgam, no Brasil, da Archiconfraria do Coraglic de Maria, ”

Sdo Paulo, 29 de
Dezembro de 1928

?%,Kaﬁ,""g S

DS

® D o t2_Com Approvagdo da Awtoridads Eoolesiastica #

Redaogiio ¢ Administragio

i e s —aor ol W
Lulla mmia securitas . . .

O,

UATRO seculos antes de ap-

arecer em Belem o meigo
ﬁedemptor dos homens nas-
¥ ceu o famoso tyranno Dio-
21 nysio o Antigo quem a gol-
' pes de tenacidade e audacia
escalou o throno de Sicilia.
Astucioso e perfido, era mes-
tre de primeira plana em
velhacarias : todos os meios
serviam-lhe para conseguir os fins que collima-
va : Napoledo a seu lado teria sido um pygmeu
e Machiavel um verdadeiro pacovio.

Poz em pandarécos todos os partidos poli-
ticos, deu agua pelas barbas aos proceres em
destaque, esfrangalhou a constituicio democra-
tica, assanhou-se contra todos seus rivaes e,
se talvez cahiu entre brigbdes crivado de feridas,
nao era homem que se amedrontasse por uma
facada a mais ou a menos.

Desta arte, depois de subjugar todos os

rebeldes e enxotar os carthagineses da ilha
conseguiu assoberbar a situacdo e sentou-se no
throno de Syracusa, impando de orgulho. For-
tificou a capital tornando-a praga inexpugnavel :
muralhas cycopleas pelo lado da terra, pos-
santes frotas guerreiras pelo lado do mar e
um exercito de oitenta mil soldados para o
ue désse e viesse. Firmes e seguras as redeas
o poder nas midos occupou a pequena ilha
Ortygia que dominava o pqrto € Os arsenaes
onde vivia 4 lauta no galarim do poderio.

Quando eis aqui que subitamente invadiu-o
uma legiao de demonios : todos aqut:*_llfcﬁ que
tem a incumbencia de infiltrar no espirito du-
vidas, receios, desconfiancas, agonias € pavores.
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Este exercito de larvas ¢ espectros deu-lhe guer-
ra mais atroz que o chefe carthagines Himil-
con ao invadir-lhe seus territorios 4 frente de
cem mil guerreiros. Era pois pregiso defender-
se contra estes diabinhos ferozes ?.lse, dancando
em farandola, cercavam-no de dla e de noite
sem dar-lhe um momento de repouso.

O leitor que quizesse e poudesse visitar a
patria de Archimedes na costa oriental da Si-
cilia veria immensas excavacoes, enormes bo-
queirdes, vastissimas furnas cobertas de exube-
rante vegetacdo donde emergem rochas esca-
lavradas : sdo restos das famosas latomias, as
pedreiras mais notaveis da antiguidade. Dio-
nysio transformou-as em prisdes e alli s cen-
tenas € aos milhares, amontoava as victimas
de suas desconfiancas pavorosas, e por um dis-
positivo especial baseado na applicacio das leis
acusticas, os sons mais fracos repercutiam e
se reforcavam nas rochas conseguindo desta
artc descobrir, pelas confidencizs dos presos, os
fios das meadas polilicas e as malhas das con-
spiragbes. Todas as cautelas sdo poucas dizia
comsigo resmoneando : nulla nimia securi‘as
(Quando havia algum perigo ou quand-. | ¢
parecia haver algum perigo, ou quando ..
parecia que lhe parecia haver perigo nio an-
dava com meios termos: a reclusio nas laio-
mias quando ja ndo era a morte pelo veneno
ou pelo punhal. E pelo sim, pelo ndo nunca
durm.iu no mesmo cubiculo duas noites con-
secutivas.

Vé-se pois pelos autos que o tal Dionysio
era um refinadissimo velhaco, um tyranno VO-
tado a execragio de todos, um desses entes
tarados que nunca esbocou um gesto de no-
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breza em cujo cerebro tempesteiavam pertur-
bacbes nervosas, incentivando todos 0§ crimes.
Todavia quizemos trazer 4§ baila as recor-
dagdes deste mixto de psycopathias sanguina-
rias e de nevroses supersticiosas com o fito de
aproveitar uma das maximas incrustadas nos
seus hemispherios cercbraes : nulla nimia se-
curitas ... Para o tyranno de Syracusa como
_para todos os epicureos e materialistas de sua
raala a conservacao da vida era o negocio ca-
'. pital ; mas para os que acreditamos nos desti-
nos da eternidade, passa para um plano bem
secundario : nossos esforcos devem conglobar-
se syntheticamente no problema transcendental
da salvaqao de nossas almas ; nossos empenhos
conjugar-se para possuir a glona immortal nos
paizes ethereos onde, em magnificencias ruti-
lantes, rebrilham as bondades do supremo Crea-
dor ; nossos receios ¢ temores agitar-se sobre
a poss:bllldade mais ou menos provavel- da
perda de nosso ultimo fim. Nulla nimia secu-
ritas ubi periclitatur aetzrnitas.
1 | E’ 4 maxima que nos cumpria offerecer a
Tk meditacdo dos leitores nos derradeiros fulgores
crepusculares do anno que agoniza.
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PASTEDR E A HEHAGEU ESPONTANEA

. ( Gom!mdo )

Protestaram Pouchet e ‘oufros. Desafion-os Pasteur.
Mas depois .de muitos preliminares, aquelles recusaram-
s¢ 4 prova e retiraram-se ! |

Pasteur collocou seus baldes sobre o Jura, no
monte Branto, ete,; € verificousse que alguns ‘d'elles,
apgs tres ou quatro annos, ndo se haviam alterado,
Collocou 19 baldes no amphitheatro do museu e 14
ficaram estereis. De 19 que foram abertos no ponto
mais elevado da cathedral, 13 permaneceram estereis; €
de 1§ que se deixaram em Bellevue, em’ logar muito
exposto -aos germens, ainda acharam dois inteiramente
livies de germens. Estava provada -a these de Pasteur.

Descobrira ja Pasteur a fermenfagdo na funceie da
vida ;

abrigo da ar, o assucar em alcool e acido - carbonivo,
E. esses organismos minusculos, espalhados no ar, de-
positam-se sobre ws hagos da uva, € quando se esma-
gam estes, uniklos ao succo, produzem a fermentacdo,
Em 1872 Frémy combaten essas. asserooes,  Este
:: professor de Museu sustinha aferradamenfe que esses
4 animaleulos sao creados pelas cellulas, do' parenchyme
¢ que constituem o succo da uva, Era o systema - do
« hemiorganismo » defendido tambem por Tréctil,
fessor. de . botanica no Musey.
. Pasteur entio em 40 baldes introduzin mosto de-
uva filtrado e limpido, que, uma vez fervido, permane-
4 ceu’ inalterado, ainda communicando com o ar exierior
. por gargalos  sinuosos. - Dividiu os baldes em quatro
| serics, -Na primeira nada semeou ¢ o morto ficon in-
alteravel, Na segunda derramou algumas gottas de agua
em que lavara uvas, Em 48 horas estavam em fer-
- amentagio. Na ferceira serie despejou algumas gottas do

pro-

 mesmo liquido de lavagem previamenfe fervido :

“estava  contaminada, M’n potassa

por -exemplo, que a morte da wva fermenta de- .
vido a um ofganismo microscapico que decompde,. aa

os dez '
baldes permaneceram estereis. Nos ultimos dez baldes |
introduziu succo tirado de oufros bagos de uva: 56

um baldo fermentou. Comprehende-se que os pequengs .'
descuidos sdo tio difficeis de evitar que ndo é de ex-
tranhar ter fermentado um balio entre dez. Estava
pois provade que o fermento era causade por agentes
externos ao morto. |

Frémy e Trécul fizeram objecedes. Entdio Pasteur
buscou um meio de ndo destruir por ebullicio a pre-
tensa forca geratriz do morto e de ndo alterar as
cellulas do parenchyma. Em 1878 mandon fazer uma
estufa em volta de algumas cepas. Notara elle que as
cellulas de fermento se depositam sobre a uva sGmente
em julho. Por isso envolven no mez de junho os
cachos nascentes em algoddo. A uva amaduréceu, mas
os carpusculos organizades foram retidos pelo algodde
nio podendo chegar aié os bagos da uva. Esmagaram-
s¢ as uvas ao abrigo dos germens exteriores e l!t-
nhuma fermentacio se manifeston.

Todas as condighes exigdias por Frémy eslam -
observadas : o "liquido era abundante, as celh:las de T
parenchyma achavam-se no mesmo estado ‘que ngma
cuba .ordinaria, nenhuma ebullicio alterara 0 pader';g'
renfe 4 materia organisada, :

Estava derrotado o hemimrqamsmn

O joven Dr. Bastian ‘da Facnldade de t
Londres, pretendeu em 1876 ter achaﬁd*ﬁ ot “
physico-chimicas aplas a produzir a vida~se ‘_h ]
Suas experiencias eram feitas sobre wriy 1 E
zendo intervir a ppm@n oxygenio !--;. -:"'l
das baclerias 4 K

Pasteur fez ver a |

quea

que 05 ha!aes ndo ﬁ

gmua- € entdo pqudf

que. se povoasse de microbios.
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EVANGELHO

(Lue, ¢. III.)

No anno decimo quinto do im-
perio de Tiberio Cesar, governando
Poneio Pilatos a Judea, o sendo

- Herodes Tetrarcha de¢ Galiléa: e

feu irmido Philippe Tetrarcha de
. Iturea, e da provincia de Thracho-
nites; e Lysaniag® Tetrarcha de

- Abylina: sendo Annsz, e Caiphaz

Prineipes dos Sacerdotes: foi a pa-
lavra do Senhor ouvida no deserto
~ por Joio, filho de Zacharias. F veio
- por toda a terra do Jorddo prégan-

~ do o baptismo de peniteneia para

- remissdio de peccados, como esti
escripto mo livro dae palavras do
- Propheta Issias: Voz do que clama
- no deserto; appsrelhae o eaminho
- do Senhor, endireitae suas veredas.
Todo o valle se encherd, e todo o
monte e outeiro se abaixard, e os
caminhcs torcidos se endireitario,
e 08 asperes, se aplainardo: e verd
toda a carne o Salvador enviado
por Deus.

REFLEXOES

O clamor austere do P’recursor
Iﬁ resoou; abamdonemos pois as
nquietagdes do mundo e apressemo-
nes a ir ouvir esse Pregador da
penitencia.

O tempo se approxima:

Devemos preparar o caminho do
Senhor, e nos disper ao seu masci-
mento em nossas almas. Para que
08 caminhos eseabrosos sejam aplai-
nados, nosso coracao seffre violencia.

A madaira que se quer aplainar,
geme durante muito tempo sch a
plaina do official: sssim tambem,
nao poderemos domsr sem grande
e duro esforgo as paixdes orgulho-
sas que desejamos aviltar, os defel-
tes que desejamos corrigir as mis
inten¢ies que desejames rectificar.

Para corrigirvos é portsnto ne
cassario, nio somente mao energica,
mas ainda firme, rude, severa.

Nio vos desespereis : a8 grandes

- difficuldades 846 ge encontrsm no

cOmego.

A medida que o trabalko se
adianta, o esflor¢o torna-se mais sua-
ve; ¢ no fim, as leves desigusida-
des desapareeeriio por §i mesmas, e
entdio permanecereis assim uridos
sob a mio divina, digna de ver che-

o SEMANA
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CATECISMO LITURGICO

O TEMPLO CATHOLICO

Basilicas christans — Ao sahir das
catacumbas a religiio de Nosso Se-
nhor Jesus Christo, s basilicas pa-
gans foram convertidas em templos
christios per serem estes edificios
o8 mais grandiosos e mais digmos
da Majestade de Deus, a quem se
cons.gravam. Nellas ndo se fez ne-
nhuma modificacio essencial; go
mente foi dedicado ao culto cetho-
lico 0 que antes se empregava pars
os trabalhos do Tribunsl e nego-
cios publices,

As antigas Basilicas romanas ti-
nbam no fundo a abside, onde esta-
va a Cathedra do Bispo e o8 assen.
tos dos Sscerdotes; actualmente é
o logar do altar-mer.

No sentido liturgico eshama-se Ba-
silica a igreja que goza de certos
privilegios henorificos concedidos
pe'a Santa Sé, Segundo a extensio
e signilieagiio destes privilegios, as
basilicas distinguem-se em maiores
e I enereas.

Basilicas Maiores — Tem a digni-
dade de Basilicas Msiores as sete
principaes que ha em Roma, e gdo:
Sdo Jodo de Latrie, Sdo Pedro no
Vatiesno, Sdo Psulo fora dos mu-
ros, Ssnta Msaria a Maior, Sdo Lou-
rengo, S8anta Cruz, e Sio Sebastifio ;
estas sete Bacilicas sio estagies pa-
ra luerar as indulgencias do jubi-
leu; as quatro primeiras tem a
porta ganta que o Summo Pontifice
abre no principio do anno jubilar e
fecha ao finalizar o meamo.

Basllicas Menores — Sio assim
chamadas todas aquellas igrejas ou
templos 08 quaes guer pela sua
amtiguidade quer pela sua importan-
cia ou por outras causas tem rece-
bido da Santa 8¢&é este titulo ho-
norifico.

SA0 muitas em todo o mundo as
Basilicas Menores ; mo Brasil é Ba
silica entre outras o Santuario de
Nossa Senhora da Appareeida, co-
mo o 8o na Franca N. Sra. de
[.ourdes, na Espanha N. Sra. do
Pilar de Zaragoza e N. sra. de
Montserrat em Catalunha,

O Presbyterio — E' a parte prin-
cipal e mais sagrada do templo, on-
de celebram se ordinariamente os
divines officios. Como a mesma pa-
lavra indica o0 presbyterio é o logar
proprio dos Sacerdotes cu Presby-
teros (Presbiteri); e segumdo o
espirito da Liturgia para elles de-
veria reserver-se. Talvez por esta
raziio 86 acostuma a levantar mais
um pouco de resto de templo. O pres-
byterio estd separado por uma gra-
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do, a separagio das coisas do Ceu
das da terra.

Nas antigas Basilicas levantava-
8e no fundo da abside o throno do
Bispo a maior altura do que o al-
tar-mor; ae redcr do Bispe e em
semicirenlo estavam o= assentos dos
Sacerdotes ; no centro achava-se o
altar, centro do eulto.

Symbolismo do Presbyterio — Es-
ta disposi¢io reproduzia admiravel-
mente a visao do templo celeste que
nos descreve o Apostolo e Evange-
lista Sdo Jedo: «Um throno, rodes-
do eomo duma corda, de vinte e
quatro assentos destinados aos
Presbyleres ou Anecidos, no centro
um altar sobre o qual estdi o Cor-
deiro e onde apparecem os gua-
tre animses misticos, symbolo des
quatros Evapgelhos ; debaixo do al-
tar as almas dos martyres; perti-
nho os sete Candelabros ardemdo
que sdo os sete esniritos de Deus;
¢ por fim 4 vista do que preside e
dos vinte e quatre anciios, 8 multi-
ddo immensa dos eicolhidos.

Céro — E' o logar reservado ao
clero que canta, como o presbyterio
reservase ao clero que offerece o
sacrificio, Neste offerece se o sacri-
ficio do Corpo e Sangue de Nosso
Senhor Jeews Christe; naquelle o
sacrificio dos louvores «saerificium
laudis». Ao prinecipio o Coro ndo
tinha logar determinado na Igreja:
era um circuito reectangular mais
estreito do que a nave, formado por
barreiras mais ou menos elevadas;
este recinto estava localisado se-
gundu as commodidades do servigo

ivino, no extreme superior
nave,
f Continiia) Pios

INDICADOR CHRISTAOQ

DEZEMBRO

23. Domingo — Sta, Victoria e S.

Basilides.

24. Segunda-feira — S. Delphino e
Sta.- Tharsilia,

25. Terca-feira — T Natal de Nos
s0 Senhor )Jesus Christo.

20, Quarta-feira — S, Estevam e S.
Marino.

27. Quinta-fesre — B, Jodio Evang.
¢ Sta, Niecerats.

28 Serta-feira — 8s, Innocentes e
Sta. Theophila.

29, Sabbado — 8. David e S. Ly-

de para slmbolizar, como diz Duran- bose,

e gar para vos a Salvagio de Deus'!
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José, Maria ¢ a austera soledade

Na estrada de Belem, ei-los avante,
Exige-o a lei mdo grado a immensidade
De jornada tdo rude e fatigante.

Chegaram. Tao cansados! ah quem ha-de
Dar-lhes abrigo em meio a fervilhante

Populagio que quer commodidade ?
Cedem-lhes wm estabulo, distante.

E alli... quanta pobrezal entre palhinhas,
Jesus, & mais gentil das creancinhas,
Vem ao mundo, conforme a prophecia.

Cantam anjos mo, azul. Vése n’altura,
A estrella dos prophetas que fulgqura,
Tal como a luz, nos olhos de Mara.

LEODEGARIA DE JESUS

(Do livro “ Orcuipeas’)

HARMONIA

« Tendes feito, Senhor, maravilhas sem nome e col-

locaste a vossa creatura no meio dessas maravilhas, para .

que enchesse os olhos de belleza,

Assim fizeste porque a belleza é uma coisa si e
porque sois bom Bemdito sejais, Senhor.

Bemdigo e contemplo.

Contemplo e escuto,

Contemplo tudo o qué nasce e tudo o que se
move : hervas, musgos, folhagens e insectos ; todas as
coisas novas que a primavera lanca a, flux na natureza.

Escuto todas as vozes que cantam : voz da brisa
¢ dos regatos, do rouxinol e das cotovias.

Escuto todos os cantos que revelam uma alegria,
escuto todos os gritos que revelam uma anciedade.
Contemplo e escuto. E escutando penso.

Penso que tudo foi bem feito por vés, Senhor.
Penso que esta variedade de seres pequenos e grandes
uma infinita sabedoria,

TP 2
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Penso que haveria loucura em querer ser outa .
soisa que o que vOs quereis que se seja.

Que desastre, se todas as flores fossem rosas e se
todas as arvores fossem carvalhos !

Que desastre se todas as aves fossem aguias ¢ se
todas as correntes fossem rios !

Que desasire se nio tivessemos as cancoes de abril
¢ a Paschoa florida !

Se os lilazes, as rosas e as glicinias ndo misturassem
as cores, quantos perfumes ignorados, quanta belleza
perdida, quantos encantos de menos ! ;

Para que o coracgdo conserve o seu explendor, a \
sua gravidade, a sua graga; para que a creaclio nada ]
perca do seu valor educativo ¢ benefico, é preciso os
contrastes e a variedade,

E' preciso o boi pesado e a gazela agil.

E' preciso o “reptii que, se nos approximamos,
deslisa por entre as pedras do muro e o ¢do que corre
ao nosso encontro logo que nos avista.

E' preciso a abelha industriosa e as moscas que
rodopiam no espago.

E’ preciso a rosa que se ostenta & a violeta que
se esconde,

E’ preciso o lirip nos jardins e a rosa brava m'
valados. )

E' preciso o salgueiro que se debruga sobre t
¢ a choupo que conversa com o céu azul, ) '
E' preciso o canto dos passaros g; o zumi
insecto. :

E' preciso a hera que se prende k #‘
ondulam,

E' preciso a ﬂnmm sempre mrdg
pre branca. ]'-'!' I..‘*-;h

1
E' preciso a palmelm dos trdpim&" ‘T A
da néve. l;_[-

.. preciso o botﬂu ﬂe ouro e aﬂ_ sta  selv
E' preciso o mbentﬁ que se ent

I.I o l," X
_-t ' v
L"f ey

E' preciso o sol que aquece e a m 'L '
Ermmlﬂﬁfﬁ[ﬂemmﬁ

que afronfa os séculos. LT

E' preciso o ruido que reveh a vida e o sil
que di a paz. “a:ua

! ’E"; & & e

E' preciso o dia em que se abalha ¢ 3 ol
em que se repousa. 4 nrf-;; v

E' preciso o sélo sob 0s nm s e IL’;

sobre as nossas cabegas. " 1y R i

,,‘_ll_- LA,
SR

E' preciso o inverno que tudo parece
a primavera que tudo renova, Tk

E' preciso no Omn os portos &e
ilhas fluctuantes, '

E' preciso a barca que aboi’da 4 pﬂ &
que sossobra em plenor mar
E' preciso a geada, 0 vento, C

é preciso o azul e o negrume, é pm'olpl !ﬁn
pranto.

E' preciso a alegria ¢ o soffrimento. _
E' preciso a vida e a morte. g

E’' preciso tudo o que vés fizestes, 6 meu D f'-'n-il.lfu--
¢ tudo o que vos consentis que ‘acontega », ey




Esta scena desenrola-se no Paraiza. Num Paraizo
. &le ouro em cujas alturas resplandece deslumbrador o
B throno de Deus envolto na sua propria claridade, Mi-
o lhares de anjos e seraplins sio como outras tantas lu-
o zes illuminadas com todos os matizes do arco lIris.
S Suavemente fulguram e reverberam reflectindo-se umas
wi Ssobre as outras € sobre as brancas gazes das nuvens
& ondulam com irisaches de pedras preciosas, como mo-
b widas por um vento perenne e melodioso. No cimo,
" sobre um cerco de azas de Cherubins, o Padre Eter-
& . mo se oculta em meio duma luz inacessivel, com seu
* manto de purpura, longa barba de neve, tendo na mio
' esquerda um globo de vidro. Deixa-se ouvir a sua
voz chamando ao Archanjo S3o Gabriel.

Padre Eterno — Archanjo Sio Gabriel, estd a che-
gar a hora decretada desde toda a eternidade e alme-
jada por todos os seculos. Vae e accende a nova es-
trella sobre o mundo.

No redemoinha de luz o Archanjo Sdo Gabriel atra-
vessa o0s espacos € com o facho que traz do Paraizo
accende a nova estrella. E' uma immensa estrella de
prata, Tdo clara, tdo viva, tdo formosa, que a sua luz
compete com a dos plenilunios e deixa pequeninas
todas as outras estrellas que fulguram no firmamento,
Brilha sobre o mundo todo, sobre os mais afastados
caminhos, sobre as selvas e sobre o0s navios que res-
valam sobre o mar, Sobre os pastores das montanhas
de Jud4, sobre os sabios astrologos de Persia ¢ Chal-
dea que na alta soliddo das suas torres esquadrinham
o movimento dos astros no céo.

SCENA 11

No paco do Rei Herodes em Jerusalem. O Rei
mragnifico ordenou festejar com uma orgia o decreto
de Augusto sobre o recenseamento universal do seu

~ imperio. Sobre os artezdes de ouro da aula regia, ar-
dem aos milhares luzes vermelhas, rebrilhando nos mo-
~saicos € no porfidlo do pavimento. O Rei ¢ seus con-
vidados estio embriagados, ¢ mistér se faz abrir de
par em par as altas portas de cedro, porgue o vinho

" & o cheiro das iguarias accenderam demaslado o san-
gue do Rel. Por sobre as lages de marmore, perpetua-
mente perfumadas com as flores das laranjelras rebda
@ estrepito das gargalhadas e das musicas. Porém, num
~ lenginquo recanto mergulhado na sombra, um pequeno

Paisadgem de Almas

NATAL

escravo ethiope parece como surdo e alheio a tudo o
que se passa. E' negro e bello como a mesma noite.
E seus olhos que sdo dois enormes carbunculos, se
abrem absortos na contemplagde daquella estrella. A
nova estrella brilha deante delle, grande e purissima e
parece um grande espelho de prata por entre os negros
cyprestes. De boa vontade romperia a gritar; de boa
mente entraria no meio do festim e cahindo de joelhas
deante de FHerodes, lhe arrancaria a tunica de escar-
late até se fazer ouvir: — Senhor! subi depressa ao
terrago! Uma nova estrella que ndo é a vossa brilha
sobre os jardins. — Sabe, porém, que os convivas zom-
bariam dessa noticia, e que o Rei magnifico mandana
que o agoitassem até perder o sangue. Ainda ndo se
tem dado bem conta de gque ha um signal na estrella,
de que essa estrella parece pendurada sobre a monta-
nha mesma de Bethlem ; a aldea visinha...

SCENA 111

Em Bethlem, Na estalagem da teimosa Ruth, re-
pleta de forasteiros. Em redér da lareira, cujas laba-
redas crepitam alegremente, comeém os hospedes aquella
carne secca que Ruth havia guardado pendurada pa
despensa e que breve faria pagar a peso de ouro. Ella
vae e volta numa alegria sem fim toda agilidade, feita
mel e malicia, Nesta noite nio sente mais as dores
da reuthma, nem os achaques da velhice. Parece até
uma moca de vinte annos. Nem faz ainda meia hora
que deu com a porta no nariz aos ultimos peregrinos
que lhe pediam hospedagem, augmentando com isso a
hilaridade,

Ruth — Pois ndo tiveram a coragem de dizer, que
ainda que fosse no presepio! Como si fosse uma cei-
sa de nenhum valor, hoje que me pagam bom dinheiro
até pelas palhas.

Um peregrino compassivo — Senhora Ruth, numa
noite tio fria como esta! Sempre entre todos nds lhes
terlamos deixado um logarsinho,

A Ruth lhe ardlam seus olhos verdes como os
de um basilisco.

Ruth — Aqui mando eu e sé eu. Ahi mos arra-
baldes da aldea existe um estabulo.

Martha, a rolica creada da estalagem, desce " do
terrago dando grandes brados. A escada de madeira
geme tremendo debaixo dos seus pés.

re
Martha — Um grande milagre! Seshora dona,
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um  grande milagre !
plandor ! uma estrella
dia claro !

Os hospedes abriram 4s escancaras as duas janel
linhas que pareciam feitas fumaca, negras como estavam.
Toda a cosinha enchen-se de uma extranba ¢ vivissima
claridade. Como si a lua tivesse descido sobre o yaile
¢ o banhara de prata. |

Um grande e extraordinario res-

sobre o estabulo! Até parece

-

>

Os hospedes — Milagre !
Martha

aconicee no

[
.

Alguma
estabulo

colsa  orande

noite.

¢ extraordinaria

nesta

Ruth — Serdo aquelles dois pobrétes que pediram

pousar €m minha casa esta noite,

Os hospedes — Talvez, senhora Ruth.

Um hospede — Quem sabe si Ihe traziam

€ a fortuna e a senhora os tem enxotado,
Ruth — Hisforias !

para

a4 sorte

Os hospedes descem celeres ¢ corren
tradinha., Um carrega comsigo um

coelho, outro uma fatia -de presunto e
de capitoso vinho que surripiara na
nhora Ruth. Esta, dando-se conta do desastre, berra
desde a janella como uma desesperada, até ‘parece
uma bruxa.

Ruth — Ladroes ! assim
fém o coragio !

para a es-
bom bocado de
oittro uma bota
despensa da se-

VOS roubem' a alma e ti-

SCENA IV

Na ‘choupana da senhora Domingas.
doenca tem-na crucificada na sua en

nio tem coragem de proferir um queixume para nio
acordar o netinho que ao lado

della dorme como um
anjo. De chofre, naquella negra obscuriddo, parece-lhe
que um forte resplandor

s¢ escoa pelas fendas da porta,
. Nesse momento o pequerrucho acorda e corre perti-
nho da avg.

O menino — Avésinha, ja

A senhora Domi
filho ? .

O menino — Ja estd ahi a estrella,
o Archanjo Sdo Gabriel.

E corre desab
eém par.

Uma terrivel
xerga de palha e

se¢ accenden a estrella,
ngas — Que estd a dizer, meuy

M'o tem dito

alado para a porta abrindo-a de
Toda a choupana se illumina.

A senhora Domin
Caila, meu filho !

par
gas (presa dum grande gozo) —

O menino (apontando para o estabulo) — Nio a
€nxergas ?

A senhora Domingas_—— Calla, meu filho,
Como si nune

calla !
A 8¢ fivesse visto tolhida e Impedida
de. caminhar a avésinha pula da enxerga e de uma
arca velha,. que alli existe por toda mobilia, tira-uns
panninhos aromados de benjoim. O menino pegou das
mios da avé,
| O menino — Vamoes indo,

Avé € neto sahem rumo ao estabulo, quando ji
todo o valle acord

ara com as vozes dos pastores que
B cantavam musicas alegres. ‘Os dois caminham com os
olhos illuminados, como quem sabe que chegou o mo-
mento suspirado durante toda sua vida. Nio sé pelo
caminho, mas por sendas e carreirinhos desconhecidos e
atravessando montes vem vindo os pastores que no valle

)
el il
|

T A — e AVE MARI

s¢ encontravam, LA elles deixaram seus rebanhos sem
pensar em majs nada. Sobem offegantes ¢, de quando
em vez, pregustando o jubilo que os  anjos lhes an-
nunciaram tocam seus instrumentos musicos as citharas
¢ na encosta das montanhas e na beirada dos COrregos
dancam cheios de alegria desconhecida que 1hes * yae
na ;-11111:1. Lad ao longe escutase o latir dos cachorros
que guardam os rebanhos € os defendem mo apriseg :

ouve-s¢ o alegre cantar dos gallos, nesta noite com nma
VOZ que€ parece musica nova, | -
SCENA V
No estabulo de Bethlem. Um presepio com algu-

mas poucas palhas que algum mercador apressado nlo
deixou comer em paz.aes seus animaes. Um burto e
um bol. Num recanto mais agasalhado do vento, a
um lado. 5do José com a sua vara florida : de outro
lado, a Virgem de joelhos com um manto azul, Um
altissimo e extraordinario silencio de expectagio. [
repente a2 mansarda humilde converte-se em braza viva
¢ parece uma fonte de luz. A estrella descen sobre o
feno da mangedoura e todas as coisas ficam illumi-
nadas como sl a luz dellas mesmas brotara. Sobre as
palhas, sobre os brancos panninhos que havia Pﬁ%
rado a Virgem, feito uma rosa de carne apparece T A

Menino Jesus, Agora echoam pelos espagmleﬁi fé =)
]

|
[

e 'J;
. . e e
¢ misturadas as vozes dos anjos e

* !
Iy

1 .-

Os pastores alvorogados — Milagre ! Mil Rre L Ldip
" Os Anjos — Gloria in excelsis Deot .
= ' | Ane "‘%Frl\
RS
._'——'. ’

L] sl :i__ _:" =
- A
i L.

Conin as escrofulas € tumores frios
Para os casos desesperados —gﬁﬂ

maturgo. | . ¢ | _.E,-'.;I_f._
Plrl 'Nmmm *&ﬁﬁr: I |
Para alcangar fecundidade — 8. Francisco de [

s

Para ser feliz no parte — Sta. Am 3

Para 'a conversio dos filhos ,— Santa M onica.

Para a conversio do marido — Sta. Clothildes
rainha, 't =

Para obter chuva ou
¢ Stas, Crata,

tempo sereno — Sto,
Genoveva e Fscholastica. ‘

N
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MORRER POR CHRISTO REI!

(Coniinuacdao)

VII. OS MARTYRES DE MOMAX
I
« No emtanto, diz ella em sua carta,
as pessoas que tem enviado as condolencias
sido consolando-nos, porque estio na
crenca de que meu pae foi martyr, como
tambeém meu tio e outro vizinho desta vil-
la que foram mortos. E mesmo nosso Vi-
gario nos diz que nio se podem considerar

sendo como martyres ». Até aqui a irma.

Mas como os testemunhos dos irmios

mutuamente se completam, adiante o3 ci-

taremos sem dizer nada das pessoas que
os enviam. Citemos somente antes de con-
tinuar a narracdo, as autorizadaz palavras
do Sr. Bispo de Sio Luiz de Potosi, D
Miguel de la Mora, que na sua carta de
condolencias ao filho Sacerdote, diz : « Sup-
ponho que ja sabe a terrivel noticia, ¢ cum-
pro com o dever de amizade de dar-lhe os
pezames ; mas quizera felicital-o. Seu pae
foi verdadeiro martyr... Encommendarei
muito a seu papae mesmo crendo que disso
nao precisa € peco a Deus que o senhor
se¢ alegre por levar em suas veias sangue
de martyr ».

« No dia 21 de Agosto, prosegue a
narracdo dos filhos, sabbado (dia da Vir-
gem) muito perto das oito da noite, che-
garam a villa as forcas armadas (do go-
verno) ... Meu irmao, que estava na rua,
quando reparou na presenca daquella gente,
foi apressadamente em procura do Santis-
simo e do Sr. Vigario... e escondeu-se
com elle num campo de milho.

Neste comenos as forcas tinham pe-
gado aos que acharam na rua e levaram-
nos ao cemiterio, logar onde reuniram a
todos os que surprehenderam. Dizem tam-
bem que quando chegaram os soldados um
menino encbntrou a meu pac e lhe disse :
« Va-se embora, pois aqui vem estes ho-
mens aprisionando aos que encontram
¢ que elle respondeu: «Nio, vou ver o
que querem, nao seja que estes venham
prejudicar a villa
' Nio posso contar-te 0 que s¢ passou
entretanto ... ; soubemos apenas que todos
os presos tinham ficado livres, depois de
serem muito acoutados. Dizem tambem que
duas vezes acoutaram papae...

Todos os prisioneiros dizem que meu

a papae perdoamos tal crime.

pae to1 o ultimo que levaram ao cemiterio.
A’s duas horas da manhd ouvimos que
chamavam & porta... era elle acompanhado
de tres soldados. Vinha muito tranquillo ;
pedin -um pouco de agua quente (sem en-
trar em casa, pois ndo o consentiram os
soldados) ... mas como ndo tinhamos, di-
zendo-nos que ndo nos incomodassemos,
foi-se...» «Sabia eu que papac pedia a
Deus com instancia uma morte tranquilla.
¢ julgo que Deus-Ih’a concedeu...s « Di-
zem (ue pediu lhe deixassem gritar duas
palavras e Ib’o permittiram... Os gue mo-
ram perto do cemiterio referem que se
ouvin a voz potente de nosso pae que
gritou : « Viva Christo Rei! Viva nossa Mae
Santissima de Guadalupe!» (Estas parece
foram as suas ultimas palavras, pois logo
tocou o clarim e uma descarga acabou
com sua vida temporal)».

« Contam que estes brados da victima
foram respondidos com risos burlescos, can-
tos de gallo e latidos de cachorro que da-
vao os proprios soldados. Dizem tambem
que se ajoelhou e, em cruz, recebeu as
balas, ¢ que antes de morrer disse meu
pae: «Vos perdoo de coracio e ao meu
calumniador como Christo perdéou aos que
o crucificaramy». Tambem nés ao receber
Ai! meu
irmao, como queres tanta descripcio quan-
do ndo posso dar cabida 4 minha doér sem
prejuizo de minha saude ?

Na manha seguinte encontraram papae
com os bracos abertos e a cabeca inclinada
a um lado. Nada tinha de descomposto,

pois parecia dormido como espero e penso

¢ acredita a gente que dorme o somno
dos justos..

Limpamol-o0, fechamos-lhe bem os olhos
e ficou na posicio que guardava ao en-
trar no templo ou quando nelle estava.
Uma mulher visitou o cadaver de nosso
pae, ¢ dizem que entre solucos fallava :
« Tu me salvaste a vida e tu ndo tiveste
quem fe salvasse ».

At¢ aqui a commovedora narracio.

Com este distincto martyr foram fu-
zilados tambem um seu irmdo D. Raphael
¢ D. Benjamim Diaz. O unico crime des-
tes heroes do Catholicismo consistia em
serem os primeiros catholicos practicos da
villa.

(Conftinia)
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Nossa Senhora do Brasil

SUA HISTORIA E SEU CULTO

Xv
Valioso documento historico

Depois desta succinta e fidelissima narra-
¢do do incendio que irrompeu na igreja de San-
to Efrem o Novo, e do prodigio que naquella
occasiao se deu, podemos francamente concluir
que si o mencionado incendio pareceu casual
ao juizo profano, tal ndo foi certamente para
o sabio illustrado pela Religido, consideradas
as inesperadas € milagrosas circumstancias que
o acompanharam.

S1 uma igreja vetusta e cadente, como era
aquella, tivesse ruido por si, além do prejuizo
que teria podido causar aos Religiosos € ao
numeroso povo que a frequentava, teria ficado
abandonada longa série de annos, antes que
se pudesse restaurar e reerguer das suas ruinas,
Parece pois que aquelle incendio tenha forne-
cido occasido ao estupendo prodigio operado
pela Virgem Nossa Senhora do Brasil, que des-
tarte se quiz manifestar a toda a cidade de
Napoles como Protectora que é dos religiosos
Capuchinhos, permittindo que na noite do in-
cendio 0 R.. P. Provincial ndo tivesse dispensado
o Officio de Matinas, ndo obstante a occorren-
cia de dias feriados, podendo assim os religio-
sos do convento, gracas a essa disposicio do
seu superior, ser despertados em tempo oppor-
tuno pelo sacristio e escapar de serem victimas
das chammas devoradoras.

Entre as circumstancias do prodigio deve

figurar tambem a de impedir que o fogo se
communicasse ao convento e, principalmente,
a preciosa bibliotheca, como naturalmente de-
via acontecer.

A’ porta de entrada da igreja de S. Ephrem
Novo, quatorze mezes apds o incendio, quando
foi de novo a dita igreja aberta ao culto pu-
blico, foi gravada em marmore uma importante
inscrip¢do, documento de valor historico incon-
fundivel a attestar o prodigio do incendio e
os maravilhosos effeitos que o seguiram.

E como, apés a dispersio dos capuchinhos
em 1867 dispersaram-se todos os documentos
que possuiam, livros, manuscriptos, etc., per-
deu-se tambem a dita lapide de marmore, quiz
a Divina Providencia que fosse a inscripgdo
conservada litteralmente por dois auctores dif-
ferentes, ambos fidedignos : Celano continuado
por Chiarini e o padre Boaventura de Sorrento.
Sim, gratiddo devera eternamente o povo bra-
sileiro a estes dois auctores por lhe haver con-
servado o maior titulo de gloria a que podera
jamais aspirar um povo. FEis o original da
INSCripcao marmorea : « D, O. M. — Templum.
Hoc — Virgine Immaculatae. Dicatum — Ft. Ab.
Joanne. Martellonio. Episcopo. Vestino. — Con-
secratum. Anno MDCLXI — Cum. Nuper. In-

AVE MARIA =——=
cendio. Corruisset —Miro. Dsiparae Virginis.
Brasiliensis. Prodigio — Et. Ferdinando II. Si-

ciliarum. Regis. P. F. A.— Pietate. Et. Muni-
ficentia — Vix. Quatuordecim Elapsis A. Conm-
flagratione Mensibus — Ampliori. Area. Extru-
ctum — Et. Splendiori Cultu Exornatum — Phi-
lippus. S. R. E. Presbyter. Card. Judice. Carae-
ciolo — Archiepiscopus.. Neapolitanus — Solemni,
Ritu. Consecravit — Die XX. Mentis. Junio.
MDCCCXLI». Em portuguez: «Este temple
dedicado a Virgem Immaculada e consagrade
por Jodo Mastellonio, bispo de Vestino, em
1661, tendo sido destruido, ha pouco tempo,
por um incendio, e por admiravel prodigio da
Virgem Mae de Deus Brasileira, e pela pieda-
de e munificencia de Fernando II, rei das duas
Sicilias, quatorze mezes apenas passados apés
o dito incendio, em mais ampla area recon-
struido, com mais esplendido culto adornado, A
Philippe Judice Caracciolo, Cardeal, Presbytero l
da S. E. R, com solemne rito consagrou, ne |

dia 20 de junho de 1841». De modo que o
titulc official da milagrosa imagem, gravado 2
em marmore ¢ Virgem Mdade de Deus Brasi- )
leira, em linguagem popular Nossa Senhora 1

do Brasil. g
( Continvia) |

P. VALENTIM A. Ruy pa CosTA, C. M. F.
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CENTENARIO GLORIOSO. — Para commemorar -
0 terceiro Centenario do martyrio do Ven. Roque Gom-
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zalez e seus companheiros e da evangelizagio de
Grande do Sul publicaram os Rvrhos. Padres '7’
nos um magnifico numero extraordinario da opular
Revista « Rainha dos Apostolos» abrindo estas pag inas
aureas a brilhante penna de Sua Fxcia. D. '}P
sebio da Rocha, DD. Bispo de Santa Maria. '
Traz além deste, outros artigos e collaboragdes de
alto valor historico e literario, que fazem deste aumers
um verdadeiro monumento levantado 4 gloria dﬂ
evangelizador riograndense. ' RN

F.
e .

-
]
1
{
5

&

gou ao Rio de Janeiro o couragado americano 'Q_Uﬂ*?',.i :
a cujo bordo viajou de Norte America para e Rio ©
sr. Herbert Hoover, presidente eleito dos Estados Uni-
dos da America do Norte. r .-
O illustre estadista norte-americano é hospede ﬁ"’l'"f '1'_;'
governo do Brasil e teve uma recepcio condigna. ©
Ministerio das Relagdes Exteriores, que dirigiu os pre-
parativos da recepgdo, esforqou-se por que ella tivesse
a cooperagio de todas as classes sociaes, conseguinde
que se fizessem representar, por delegacies nomeadas,
0s Instifutos e associacdes da Capital e dos Estados,
de forma que o acolhimento a Hoover e sua comitiva
traduziu, effectivamente, a cordialidade que semprg ews-

ﬂl



Wu ¢ gue tem sido uma das tradicdes da nossa politica «Por jornaes catholicos, diz uma das bases, enfen-
externa, entre o Brasil e os Estados Unidos da America de-se os que zelando smpre a integridade de fé ¢ a

do Ezr!%maustas . mais frf_rfnal uhefiienci.? _zi Autoridade da Igrfjg. Ifnham
g que acompanham o illustre homem um assistente ecclesiastico nomeado pelo Ordinario »
publico americano foram egualmente alvo de attencoes Bello exemplo é este donativo, bem digno de s
por parte do governo brasileiro, que tambem os hos- imitado. | ' ;
peda, tendo mandado. reservar, para elles, accommoda- Como multo bem diz o « Osservatore Romano », elo-
goes nos hoteis Gloria e Avenida Palace. giando o gesto generoso do fallecido testador. ﬂpﬁ; elle

Ao enconfro do «Utah» seguiram alguns navios = poderht muitos catholicos, a queém Deus distribuiu mais

da nossa “"mri'.‘hﬂ de Guerra, os quaes comboiaram a largos meios de fortuna, ver uma maneira pratica e
unidade da marinha norte-americana até o Rio de Janeiro.  efficaz de auxiliar a imprensa catholica, mas catholica
integral, que se ndo vende mem se aluga a quaesquer

UM PREMIO DE 180000 PESETAS PARA OS interesses ou emprezas humanas »,
JORNAES CATHOLICOS DE HESPANHA, — O que

sdo jornaes catholicos? — Um exemplo que pode ser IMMIGRACAO NO ESTADO DE S PAULO. —
imitado. — Fal!egeu ha pouco em Hespanha D. Miguel - Durante o anno de 1927 entraram no Estado de S.
Baygnal, .que deixou a importante somma de 180,000 Paulo 92.413 immigrantes, dos quaes 30.806 nacionaes.
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Um dos trabalhos de grande valor de nosso amigo Sr. Edmundo Gagni, pintor
sacro, § o que damos a apreciar @08 NOSSOS leitores; fot exeeutado no aliar-
mor da Eygreja da Consolagdo, e atiesia o bom gosio artistico
desse nosso estimado amigo.

pesetas para a constituigio da base de um premio annual  Os ?libi‘-itliadt’ﬁ foram 24316 contra _'39.535 N0 anno
a0s jornaes catholicos, encarregando a Santa S¢ de anterior, Os expnptantus fpram 68.097. |

dispor as condigdes do concurso. Logo que o facto _l‘sles dadlus sdo extrahidos do reﬁlalunu da Secre-
foi conhecido pelos seus herdeiros, dirigiram-se estes ?urm‘ {lu“.-\;.:rt*tultura. Por elles se vyé Claramente_que
4 Nunciatura Apostolica em Madrid, dar delle conta a VRIMIRTACA0 nd0. ROS falta e que, em face dessas cifras,
Mons!  Tedeschinl, declarando-lhe que o faziam com nao ¢ comprehensivel que o Estado carega de b!'aqns.
tanto mais prazer quanto era certo que «tanto o fal- Numa populagio de 6.000.000 df.: habitantes, mais ou
fecido como elles proprios, seus filhos e herdeiros, con- menos, a entrada annual de quasi 100,000 almas repre-

sideravam a Imprensa catholica em Hespanha como o  senta um volume apreciavel de augmento demographico.,

lamento de toda a boa paz social»,
!umi:n:;s“ em «Fl Debate» que ja estdo concertadas RIO GRANDE DO SUL. — Sob a presidencia do

as bases para o certamen. A que nos interessa é a  sr. Getullo Vargas, encerrou-se, ha dias, em Porto
dtfinit;-ﬁu do que seja um jornal catholico, feito para  Alegre, a grande exposigio promovida pela Associagio
ge saber quem pode concorrer ao premio, Agricola Pastoril,



. ) ' B
s a3l
UM CONGRESSO CATHOLICO DE CINEMA. — A velha questio de limites entre os dois l‘ﬂfmr
Encerrou-se, ha dias, em Paris, um congresso cine- cuja solucio foi interrompida por falta de um accorde _
matographico onde foram versados os problemas con-  equitativo, concorren em grande parte para aggravar
cernentes a diffusao do cinema catholico e 4 guerra a  a sifuacdo do Chaco. '
fazer do film dissolvente, De constituigdo geographica particular, habitada por .
\ Tomaram parte, alem de prelados eminentes, como uma populacio F?-"i"ﬂf.m“"}f'fiflmthE heterogenea ¢ de
o emmo. Cardeal Dubois, Mgrs. Chaptal e Julien, ete., espirito bellicoso, essa regido estd !';-u.fn.t!a a Stl"f.? then- ;
individualidades que teem sobresahido neste movimento tro ]‘rf:rnlﬁﬂt‘ﬂtl‘:‘dﬂ esmrnn{uq.’:‘s fias ;mmediﬂt;ue.-blimi-
de tdo grande necessidade e poderoso alcance taes como trophes. Nio ¢ esta a prlmtlr::' e T EE.". verificam
08 Con_eqns Brohée, de Sovaina, e Revmond, Paare alli incidentes da nr-lf!.lrtfzit do 111?“}"I- Por diversas we-
Bassonoille, Carlos Pichon, etc., tendo presidido a uma zes jA houve sérias {le31ntellige:1f_*fas er_ttre 08 destacg- :
das sessoes o heroico general de Castelnau. mentos militares que guarnecem g3 1”'-*”_“"”1- Fac‘ttrs ideﬂ_‘_' |
I no Brasil ? Sabemos que ha quem vd pensando ticos tem ”m",””'“hj entre as populagoes frr:-nte:-rlt;as de
— ¢ procurando por em pratica — em bom cinema, quer ambos os paizes, | |
O : oy s Cal 0 b aCCAO, « Kar
EZ::C;“ {_!imdifi:fsrﬁ ‘_g:engsﬂr;;::f‘fq FS A o INGLATERRA., = &Hllndf‘a 03 ultin'lf:fs telegram- b
. ) 20 - mas, nido sio pada satisfactorias as noticias sobre a
Quermimr.::s ver mais interesse por um problema tio saude do Rei Jorge; até parece que sio inquietantes
SIR¥E '€ 180 uEpdie . e desesperadoras.
SENTENGA DE CONDENNACAO.  18r. broows.  JAPAO. — Imporents a ulima corsmonia da en-
: | ' . thronizagdo do imperador Hirohito. — A cidade de
dor da Republica, _proJceda _V. Elda.' = I;Oﬂf{L:TIIIIE!aﬂE Tokip assistiu, ha dias, 4 maior das suas celebracbes -
da ki». — Como j4 é sabfdn, 0 trlhun;}l de \»ersmll{?s em honra do enthronizamento do imperador Hir o,
manteve a sentenca do ftribunal correcional de Paris 940 da. dviacha io p ! AT o
| 7 24, ynasua japone€za. 2L
condéemnando o Rvmo. Padre Béthléem a pagar um ’ Ry AN B X1 L
franco de multa por ter abusivamente rasgado  num Mais de um milhdio de pessoas _enw_ﬂ-ﬂ
kiosque publicagBes obcenas alli expostas. para a passagem da procissio imperial, a;_iJ'j
| Gl . tello de Chlyeda até o Parque Uyend, onde se realizow
Ora 0 funda‘mi?nto. deste acorddo € que o rén se a derradeira ceremonia da enthroizagio, = . :?_._,.
ndo podia substituir 4 autoridade, cabendo a esta e o s Gt -n
nio aquelle a policia e repressio de taes publicacies. : 'y _';'--J.T'rI..;- a
Pelo que, o Padre Béthléem acaba de, cumprindo. as **M* NS =S, =06
disposicoes da sentenca, enviar ao Procurador Geral da TSR TS
Republica uma carta, diz elle, para pdr em practica o | 5 o) SH R (T
conselho judicioso que lhe foi dado pelos meritissimos
juizes,
~ Dessa carta, interessantissima peca do melhor hu-
morismo, velando no emtanto a mais profunda magua
por constatar que de facto a autoridade nio cumpre. :
0 seu dever, recorfamos a seguinte passagem : muitc communs e matam
« A justica nio tem dois pesos e duas medidas. as creangas qmnﬁor r;!a&:
Condemnaram-me a mim por infrachbes ao artigo 479 mer tagdes, insomn e@*%@ ' “{.
do Codigo Penal ; pois ouso requerer a V., Excia. a lidas e nervosas. ﬂgﬂﬁ,: ezes, '
perseguicdo judicial de todos os infractores. da lei de intestinues das creangas ~":if:“‘f:_rj"':
2 de Agosto de 1882 e 7 de Abril de 1908, que prohibe cionamento de seu a .;.:'__._; 0.
a, exposicio e venda ao publico de quaesquer publica-  rioso dos paes fazerem .-.JF-.T_."-_._‘f_"_%;;'_-r‘_il_;_:_"'f._,_ i
coes immoraes e obscenas. Na certeza de que V. Excia.  gseus filhos, eadblhcuda, “-"‘il-l um ‘ ------
saberd cumprir o seu dever, apresento-lhe, senhor, as priado. Nio é qualquer ve lifugo que
minhas homenagens, gritando. ¢4  de baixo, da minha creangas. As creancas m@r X
humildade de condemnado: «Sr. Procurador, proceda e qualquer droga activa pode .u-_.-_'l Deve-se ¢
V. Excia. em conformidade da leis. S creangas um vermifugo capaz de fazer ” elir os
A carta tem a data de 12 do corrente : ainda nio  mes infestinaes sem exercer influencia malefica so
~sabemos’ do deferimento legal.' seu organismo. _N'ﬁn temos duvida em acon
Mas ¢ difficil acreditarmos que em todo o Paris ™Mdes que querem a saude de seus TGS, SaA
ndo haja num s6 kiosque a estas horas uma publi-  que ndo tem dieta, QW*MW' contem ‘Oleo;
cagdo immoral. As Jeis sio 4s vezes para cumprir s6 que dispensa purgante e que ndo .‘ RS o
contra... os Padres. das creangas : E' o Licor de Cacau Vermi ; vie
| O Vermifugo Xavier é a e
; GRAVE INCIDENTE ENTRE A BOLIVIA E O 45 que o preferem pelas suas grandes
= PARAGUAY., — Proseguem os esforgos no sentide de fazer expelir os vermes das crea
. de uma solugdo pacifica. — Accentua-se o nervosismo Xavier & fortificante e faz as creancas crescerem r
T do pove boliviano. — O conflicto do Chaco quebrou. bustas e fortes. LW, b
. inesperadamente a paz sul americana. Sabe-se que o As mades tém necessidade de saber que os parasitas

trabalho de varias chancellarias prosegue no sentido de

obstar-se a uma ac¢io armada, apezar da exacerbacio
de animos, principalmente, na Bolivia,

em lhes dar o Vermifugo Xavier
rios inconvenientes 4 saude. |

intestinaes das creancas sdo um flagello € que a demora

- . .
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8. Paulo — d. Laura Prestes
~ Barra | damente grata ao Co-
 raciio de Maria por uma graca al-
. camgada, pede a publicagio desta e
_offerece uma esmola.
Déwino — sr. Symphronio 8, Go-
mes agradece uma graca obtida do
. Qoragio de Maria e envia 13000 pe-
la publieagio.
. Santa Crus do Rio Pardo — d.
Maria ,ﬁmd_sa Franca ngrﬁ%e*
ce ao Ceara e Maria, so0 F. Cla-
ret e ao P::uu Pio X uma graca ex-
" traordinaria obtida na cura de seu
~ genro e netta Philadelpho
4 Ttatiba — Uma filha de

‘Mar

'y .!.r -_dilm.
ra_duas missas, sendo mma
& Tmmaeulada Conceigio ¢
M :'”"-""]rt' -. *.‘ b ’Iﬂlﬂf& tm

1
I
i

slie

Y CeR Passos — d. Fr“dsﬂl
~ de Vasconcellos Fonseca
agradece so P, Claret a cu
a de sua filha Maris José;
y Coragio de Maria a cu
a de sua neta Maria Lu-
zian @ a I'rei Galvido a cu-
~  ra de seu filho Lucas, En-
- via 38000 pel: publicacao.

| Volta Grande —d. Gua:

raciaba Valle agradece Nos-

: sa Senhora uma graga al-
. ecancgads,

N Paraisopolis — d. Fran-
- gisea Graelana cumprinde
.. um voto feito a Sta. The-
rezinha, publica a graga al-
gangada com a conversao
de sua filha Maria J #é da
Soledade, que andon desviada do
verdadeiro eaminho de Deus. Agra-
decida emvia 28000 pela publicagio.

Armagdo da FPiedade - Bl
Agostinho Gongalves dos Santos em
cumpricento de promessa feita 80
Coragiio de Maria, eavia 58000 para
08 pobres e 33000 pela publicagiio.

Dourado — d. Virginia Grobba
encommendr duss missag, sendo
uma i Virgem Santissima ¢ outra
A Std. Th rezinha, A mesma sagra
dece a Sta, Therezinha uma graga
. gue consegniu fazendo-lbe & nove-
® na dos 24 Gloria Patrl. Tendo ou
" trogim a mesma conaeguido uma
. grande gragn do Sagrado Ceraciio
L de Jesus com a sus novens. Da
mesma forma alesngowm uma graga
(. de N, Sra. Appareeida com yo!o de
fazer a sua movena; e outra com a
| -m! dI“ trﬁﬁ Ave Mnriaf&. ﬁr::;:
' a publicacio — d.
da EE:nrnI;-:En Sanchez Grebba
" agradece go Purissimo Coracao de

b ]

l
8

Maria e Sta. Therezinha o favor
muito especial que conseguiu, ten-
do sido feliz seu netto Rubens na
ocecasido em que Boffren graves
queimaduras, sarando perfeitamen-
te contra toda a esperanca. Envia
18000 pela publicagiio. — d. Angeli-
na Rossi sncommenda dez missas,
sendo uma ao Coracio de Jesus

i

uma & N, Sra. Apparecids, uxa i
N. Sra. do Rosario e sete por alma
de José Pallon Barini. — d. Lucia
Stafusi envia a importancia para
ser celebrada uma missa segundo
sua intengdo, — d. Maria Bassi man-

OLYMPIA

Men. Luiz de Deus Silva, fitho de Jolio de Deus Silvs

@ Emiliana Silva

da rezar uma missa em louvor de
N. 8ra. Appareecida. — d. Ambrosi
na Ferreira agradece wma graca al
eancada pels mediacao de Freil Gal-
vio e envia 68000 pela pubiicscido,
- #r. Antonio Vanuehi envia uma
esmola para duas velss, uma a N,
Sra. Apparecida e uma 4 8. Antonio,

Sta. Hita do Passa Quatro
A. Maria de Almeida Palhares envia

388000 para serem eelrbradas mis

gus pelas slmas de Geraldo Anto-
nio Baptista, Maria Gertrudes, An-
tonio Baptista e pelas almae do
Purgatorio. Envia mais 108000 para
raformar sua assignatura.

Rie de Janeiro — d. Josephina
LLobo envia 58000 pera uma missa
por almas de Lina Roeha ¢ mnais
98000 pels publicagie de uma gra-
¢n alcancada de Sta. Therezinha. —
d. Olga Lobo envia 58000 pars umwa
missa em henra & Mnaria Santiesi-
ma o 18000 pela publioacdo de uma

graga gleancada.

Porto Alegre — d. Aracy Tabor-
de Leal envia 158000, sendo 103000
pPara remover gua assignatura e
58000 para velas,

Nietheroy — d. Cenira Vianna en-

- via 58000 pela publicagio de uma

gra¢a alcangada com A novena das
tres Ave Marias e mais 108000 psra
accender velas no Samtuario do Co-
ragio de Maria em cwnprimento de
promesss,

Belle Horizonte — sr. U. Borges
sgradece 4 Ss Virgem uma graca
aleangada por intermedio da nove-
na, dss tres Ave Marias e
envia 23008 pels publica-
cde. — d. Maria Magdalena
Alkmim envia 18000 para
ger acesa uma vela no al-
tar do Coraciie de Maria
pela Beatiflicagdo do P.
C aret, conforme promessa.

Areado — d. Maria Pe-
trocino envia 108000, sende
5$000 para ums misea @
Sta. Luzia e 58000 para

"velas no altar do Immacu-
lado Coracdo de Maria.

Fstreito — Uma filha de
Marie, tendo impetrado de
N. Sra. da Graca um favor
¢com A novenas das tres
Ave Mariar, a fim de ver
debellada uma tenaz e ou-

., 8ada propsganda publica
de prasbyterianismq que
se fazia pelas ruas desta
localidade, ¢ sendo prom-
p‘amente ouvida, em agra-
decimento, envia 108000 pa-
ra ser ecelebrada uma mis-
sa em honra de N, Sra. da
Graca e 18000 pela publi-
eagdo na <Ave Marias,

Mattdo — sr. Domingos
Mariani manda oelebrar
uma missa em lonvor de
Sto. Antonio. — d, Evelina
Pinotti Gorgstti manda ce-
labrar duas missas, uma por alma
de seun néto Armando e uma pelas
almas do Purgatorio, — sr. José
Maria Teixeira Morato manda oele.
brar umes missa em louvor de Sta.
Therezinha, por uma graca obtida,

["ruguayana — ertas, Ednarina
Pesssno e Cecy Padroso enviam
268000 para ser celebrada uma mis-
ga ao P. Clare: por uma importan-
te gragae recebida;

Itaguy — d. Candida Rivgldo
menda celehrar as seguintes mis-
pas: uma 4 8, José, ume & N, Sra.
de Lujan, uma & BSta. Catharins,
uma & N, Sra. de Perpetuo Sovceor-
ro, uma & S, Patricio e uma & S,
Francisoo. — sria. Ligia Fernandes
Rilva manda cslebrar uma missa 4
Thereginhs e applicada ¢ alma de
Nadyr, am cumprimento de promes-
88, — d. F. Ruffoni manda e2le-
brar uma misss & Sd&o Pauln, por
graocas alesngadas e pede publics-
¢io na «Ave Maria-.

.
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Todavia Eusebio ndo sabia explicar cla-
ramente a causa da impressio intensa e defi-
nitiva que havia recebido mo coracio ; porém
sentia toda a forca attractiva daquellas virtudes,
que conquistaram, de uma forma avassalladora.
o melhor dos seus sentimentos. A’s vezes ima-
ginava que, por tel-a visto chorar tio afflicta,
¢ que seu coracdo se interessava por ella. Bem
podia ter-se despertado tal sentimento, vendo
que suas irmds a tratavam com tao pouco ca-
rinho, quasi com crueldade.

Tudo isto, porém, ndo seriam mais que
causas circumstanciaes que, ao desapparecerem
com O tempo, arrastariam comsigo todo o sen-
timento suscitado por ellas. Mas nio succedia
assim € nem tdo pouco se podia dar esta ex-
plicacdo ao caso. Ja haviam. decorrido algumas
semanas desde aquelle domingo em que Joan-
nita se apresentou na praca das palmeiras, o
rosto pallido, cheio de medo, profundamente
sentida porque o pobre Marcelino, o infeliz
aleijado, estava gravemente enfermo.

Havia bastante tempo e, comtudo, o affe-
cto que naquelle instante — si ndo antes --
sentira Eusebio despertar em seu coracdo, lon-
ge de decrescer ou desvanecer-se, occupava-lhe
constantemente o coracdo e o pensamento.

Ndo havia duvida, nem vacillacio; nio
confundia © amor com a sympathia, como até
bem pouco lhe havia succedido. Fstava certo
de que amava, de que seu coracdo se entrega-
va totalmente aquella mocinha humilde e bda
que participava mais dos males alheios que
dos proprios.

Ndo era ja necessario perguntar a si mes-
mo qual das irmas reunia mais encantos. Nio
tinha mais que combater na pugna das com-
paracoes fastidiosas, que tido depressa fazia des-
cer um pratinho da balanga do seu juizo, como
0 outro, sem conduzil-o nunca a uma solucdo
pratica.

E € que, naquelle dia inolvidavel, no in-
stante em- que um sentimento mais forte que
toda reflexao lhe invadiu a alma, nio se tra-
tava de admirar a belleza de uns olhos. nem
a perfeicio de um semblante, nem a graca de
um gesto ; mas, sim, alguma cousa ineffavel,
fora da percepcio de todos os olhos, alguma
cousa mais elevada e sublime do que a per-
feicio de um rosto, ou.a suggestao de um
olhar. A alma daquella jovemzinha modesta e
humilde, a alma inteira daquelle anjo de bon-
dade, a alma branca, vibrante, sensivel mara-
vilhosa, daquella figurinha simples que nem
olhava com firmeza, nem baixava os olhos com
fingida modestia, mas que os abria com a mes-

ma graca € naturalidade de uma creanca in-
nocente.

Aquillo foi uma especie de libertacio para
Fusebio. As gargalhadas com que as duas ir-
mas acolheram as palavras de Joannita, ao
expor o motivo de sua affliccdo, produziram mo
coracdo do jovem o effeito de uma torpe pan-
cada no meio de um bando de pombas que
fugissem assustadas. Indubitavelmente aquelle
riso foi o signal de que havia chegado o mo-
mento de emancipar seu coracdo, atado, havia
quatro mezes, 4 roda incessante que girava
sempre em torno das mesmas preoccupacdes.

Talvez Eusebio, naquelle momento, nio se
désse conta da forca invisivel que se apoderava
de sua vontade ; porém, do desencanto que o
impellia a repudiar tudo aquillo, superficial e
vao, que até entio o havia empolgado, isso
elle o percebeu immediatamente.

« Perdoe-me Deus si desvirtiio 0 acto ca-
ritativo, a obra de misericordia de visitar um
enfermo, mesclando-a de um intencdo que nao

val, como devia, totalmente encaminhada ao
doente ».

~ Isto ia dizéndo Eusebio comsigo, ao diri-
gir-se a casa dos colonos para vér Marcelino

€ fazer-lhe um instantezinho de companhia, co-
mo de costume.

la todos os dias. Todos os dias encontrava
Joannita ao pé da cama onde fazia o enfermo,
obrigado a uma immobilidade quasi absoluta,
que o medico lhe havia imposto. T
Quando Eusebio chegava, o olhar agra
cido de Marcelino e de Joannita o acolhiam
doce e affectuosamente. B3 p s ﬁ,_ . i
Elle simulava ndo vel-o, pois quasi se = 5o
vergonhava de receber tal manifestacdo de agra- b S
decimento, certo, como estava, de nio me ecel-o0. % ‘"
i
L

Os pais da creanca niao se contentavam

em olhal-o agradecidos, mas manifestavam a g
sua gratiddo com as palavras mais ¢ dequad: =Y, ¢

* -
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de seu lexico. | -
Eusebio se excusava. 'Nio valia a pena

I
d

Jonces T
- ‘1. _L"‘ H—i'.,,
falar tanto delle que, afinal, ndo fazia *J ;
ne,
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gue ir ver o doente um instantinho e levar-lhe b

€ vez em quando, uma guloseima, ou wum -_-él!.;.

brinquedo qualquer. ) T ﬁ.ﬁ R
Estas excusas, porém, despertavam, natu-

ralmente, maior affecto e gratidio. ag o
De volta do campo, onde nunca eixava
de ir a fiscalizar o trabalho comecado, todos
os dias parava um pouco na casa dos colonos.
Entrava sempre com uma esperanca e sahia
com uma desillusdo. Tdo longe estava da ima-
ginacdo de Joannita que o senhor Eusebio se
prendesse por ella, que nenhuma das palavras
ue elle intencionalmente lhe dirigia, podia pro-
uzir o effeito desejado.

E’ certo que, si Eusebio lhe houvesse con-
fessado que, ao visitar todos os dias a Marce-

lino, seu intento era vel-a, com certeza ella
nao o acreditaria.

Nao obstante, era assim.

i -
T L

(Continia)
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APPETITE

| %" COMER BEM
EN TODAS AS IDADES SEM RESGUARDO o R MELHOR

8 dr. doaquim da Silva
¥avares

Formado pela Faculdade de Medicina
da Bahia.

« Attesto que tenho empregado cem
vantagem o preparado do sr. Doningos
da Silva Pinto, # PEITORAL DE AN-
GICO PELOTENSE, nas affee¢bes pul
monares. principalmente nas bromchites
ehronicas, e que juro sob a f{é do meu
griu. — Pelotas, 26 de Novembro de 1923,

Dr. Joagquim da Silva Tavares ».
LY

CONFIRMO este atteatsado., Dr. E. L. FErrEIRA DE
Aravjo (Firma reconhecida),

Licenca N. 511 de 26-3-9(6

Deposito geral :
DROGARIA SEQUEIRA — Pelotas

Pepesitos em 8do Pawlo: Drogarias: Baruel,
Breulio, Figueiredo, Drogarias Reunidas, Messias
Andreucci, Hypolite Fitzpaldi, Macedo, J. Pires,
Amarante & C. ete. — Em Campinas: F, Fabiano. —
Bw Samios: Drogaria Colombo, R. Soares & C,, ete. I
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Ao Mundo Elegante

Henrique Kranz & Cia.

Cairwa Postal, 212 S. Pauwlo - Rua Direita, 21
Camisola 22$000
Combinacéo . 168500
Calga : . 145000

Roupa branca de fino batiste suisso com ri-

cos bordados em branco, azul, rosa, verde,

lila e ouro.

Remessa contra Cheque ou Vale Postal.
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Estes romances gue sfo interessantissimos e muito bona

‘"Semannes”’ . . .« 43000 , Luciano & Paulina . . 2§800 |
O Balsamo dans Dores . «$000 'J O Pilatinhos . . . . 18000
As Ruinas do meu QOon- | A Tenda de Mestrs Lucas 18000
WM., Fa’ o.ls b s I:UII |l Luzx do Bol . . . . . 1§000
A Rainha Martyr. . . 38000 | Nio mais Baledo . . . 1
O Dever palo Dever . :zsm | OCastigo . . . . . 1
wee] Simi &8 Hebréa, . 18500 ' Fragranois de om Lirlo 18000 |es
Alma a Dentro . . p 330_00
Os pedidos som a Importancia para o porte postal,
A' vendsx na Administracfe du " Ave Muris™ - Caeixm, 615

0 BALSAMO DAS DORES (Romance)

Bis o que nos esereve 0 (grande selentista

hrasileiro DR. A. FEL'CI0 DOS SANTOS

Rio, 16 de Agosto de 1023, — Amigo e Senhor.

Yenho agradecer-lhe pele obsequio que fez
aos pobres da parochia de Sta. Thereza, enviando
4 Pharmacia das Senhoras de Caridade alguns
vidros do seu preparado VERMIOL RIOS, Empre-
guei-os todos e venho [felicital-o pelo suceesso
excellente obtide e pela feliz combinagio pharma-
ceutica desse preparado tdo facilmente acceite
pelos doeates. O VERMIOL ¢, ao meu ver 0 me-
lhor vermifugo, niio 86 pela seguranca de effeito,
eemo pela sua innocuidade em tedos 0§ Cases.
Nio 86 eontra os vermes communs, mas tambem
na ankilostomiase, obtive os melhores resultados.
Os meus doentes sio pobres e estio reclaman-
do nova remessa; como coahegce sua caridade,

venho solicital-a para elles.

Sen amigo agradecido,
(a.) DR. A. FELICIO DOS SANTOS

'mpurezas do sangue,

molestias da pelle,

syphilis | aclqm irida
ouPbcradM
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| TERRENDS SEM EDIPICACAD |

SO' PRODUZEM DESPEZAS E PERDA DOS JUROS SOBRE O
CAPITAL EMPREGADO

EDIFICIOS VELHOS, CARECENDO DE REFORMAS, PRODUZEM [ |

UMA PERDA CONSIDERAVEL, QUE SE AVOLUMA ANNUAL- ,

MENTE, POR NAO FORNECEREM 0OS MESMOS TODO O REN-
DIMENTO POSSIVEL.

EDIFICIOS SITUADOS EM ZONAS CENTRAES DA CIDADE,
COM UM OU DOIS ANDARES, REPRESENTAM UMA PERDA
ANNUAL DE VARIAS DEZENAS DE CONTOS DE RE'IS.

ARGUMENTAES que ndo podeis construir no terreno’ que possuis, nem

reformar o edificio velho-ou augmentar de varios andares os predios cen-
traes de vossa propriedade,

| AN . J

PORQUE - |

o 1
IIF
' .

! '.| 'I|| .af
. 1.>) — Nao dispondes de capital sufficiente nem do tempo necessario e ¢ -".": ) f )
conhecimentos especiaes ; : | Y | LA

] _ ||",J|-'.‘._.
2°2) — Se obtiverdes o capital necessario, 6 o conseguireis por prazo curto, |
de 2 a 3 annos e necessitaes de dinheiro a varg;lﬂg- @pgs dpe prazo;
3.) — Tudo o que signifique um desembolso ‘actual de dinheiro e tudo o
ue nio se{'a obter que o AUGMENTO DE RENDA DOS PREDIOS
CCRESCIDOS DE VARIOS ANDARES PAGUE, '
A AMORTIZACAO E OS JUROS DO EMPREST
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AO VOSSO ALCANCE. AR T e
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12) — “LAR BRASILEIRO,, pde 4 vossa disposicio o total.
parte, do capital necessario, emprestando vos . TE' 64
valor do immovel; B T

22) — O prazo para reembolso desse capital serd nio de 2 ou 3
mas variard entre 1 a 30 ANNOS?%’ ;j, * T

30) — O EXCESSO. DE RENDIMENTO QUE VOSSA PROPRIEDAD

VICO DE EMPRESTIMO QUE CONTRAHIRDESS " .ri s v
4°) — Pomos 4 vossa disposicio nosso Dapart'amfeﬁtm'_' hnico }4 VoS
apresentard um plano completo de orcamento de co struccio e
calculo de renda provavel, sem despezas de nenhuma especie 1
compromisso moral de qualquer classe. - b 2

“LAR BRASILEIRO,, emprestou, em poucos i'fm:}a,' mais de g :
contos de réis, e em todos o8 casos "a renda dos predios construidos, » ado
tados € mais que sufficients para fazer o servico da divida. o |

Emprestimos concedidos, 63.011:7808000 — Valor dgsi-jgafa_nﬁass |111 F’ﬁ:,, v
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Matriz: RUA OUVIDOR, -80 e 82 — Bdifivio du «Sxt Aimsriei s — BIO i JANRIRO
Wl Americt RIO DE JANEIRO ¥

Succursal: RUA BOA VISTA (Esy. Jodo Bricsola — Edifivio da « Sul Americas) S’j‘@ PAHZ@I" .F'd%
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